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Protokol [SK]
Interkulturalny tréning SK-AT | RegioCoop SK-AT
Datum: 26.09.2022, zaciatok: 9:15-18:15 hod. | Miesto: Hotel
Lindner, Metodova 4, 82108 Bratislava
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Pozadie

Podujatie interkulturalny tréning je jednym z hlavnych vystupov projektu,
pricom skusenosti z tohto podujatia budu méct u€astnici vyuZit v kazdodennej praxi
projektového manazmentu v ramci programu cezhrani¢nej spoluprace Interreg SK-
AT.

Ciefovou skupinou podujatia boli organizacie a institucie z databazy, ktora
v ramci doby implementacie projektu RegioCoop SK — AT vznikla.

Cielom poduijatia bolo, aby sa potencialni ziadatelia cezhrani¢nych projektov,
ktori maju alebo nemaju skusenosti s cezhranicnym partnerstvom naucili:

e spoznat charakteristické znaky jednotlivych kultur — Slovenska a Rakuska

e pochopit’ kulturne odliSnosti

e ako sa vyhnut nedorozumeniam medzi jednotlivymi kulturami — Slovenskom a
Rakuskom

e socialne vnimanie (najCastejSie chyby pri vnimani inych: predsudky osobné
skusenosti...)

e poznanie zvyklosti, tradicii, pravidiel jednotlivych krajin — Slovenska a Rakuska

e komunikacny Styl v danej krajine

¢ neumyselny konflikt a rieSenie konfliktov

Fundamentalnou Castou celého podujatia bol pathodinovy medzikulturny
workshop, ktory viedla pani Eva Gaborikova, ktora uz viac ako 15 rokov pOsobi ako
medzikulturna konzultantka a koucka, ktora podporuje lidrov, manazérov,
multikultarne timy. Vdaka spolupraci s medzinarodnymi spolo¢nostami, timami a
réznymi kulturami inSpiruje svojich klientov, aby hladali praktické stratégie, ako
premenit medzikulturne vyzvy a rozdiely na ich vyhody.

Program

9:15 — 9:30 — Prichod a registracia ucastnikov
9:30 — 10:00 — Coffee break

10:00 — 12:00 — Medzikulturny workshop
12:00 - 13:00 — Obed

13:00 — 16:00 — Medzikulturny workshop
16:00 — 18:30 — Prehliadky mesta Bratislava
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Medzikulturny workshop

Medzikulturny workshop bol fundamentalnou Castou podujatia interkulturalny
tréning. Trval 5 hodin plus prestavka na obed. Workshop bol interaktivny. Ugastnici
boli najprv usadeni do polkruhu, kde sa dozvedeli informacie ohladom priebehu
kurzu a nasledne sa mali rozsadit do troch skupin.

V prvej Casti workshopu sa mali u0castnici zamysliet nad piatimi
charakteristikami ich spravania, ktoré vyuZzivaju pri komunikacii s inou kulturou.
Nasledne mali tieto charakteristiky zdielat' s kolegami v skupine. Na zaklade tychto
charakteristik, ktoré boli v ramci skupiny zdielané, potom jednotlivé skupiny vytvorili
pat stratégii k lepSej medzikulturnej komunikacii s ciefom efektivnej spoluprace.

V druhej Casti workshopu sa mali u€astnici preskupit do inych skupiniek
k takym fudom, s ktorymi eSte neboli. V novovytvorenych skupinkach mali diskutovat
o dvoch odliSnostiach kultur, a teda ¢i ide o kulturu, pre ktoru je priorita uloha alebo
o taku kulturu, pre ktoru je priorita budovanie vztahov. Tieto dve charakteristiky mali
skupiny aplikovat na Slovensko a Rakusko a diskutovat o tom. Nasledne mali
skupiny pripravit modelovu situaciu, ako pripravit stretnutie pre Slovensko a ako pre
Rakusko.

DalSou Ulohou bol zoznam krajin, prevazne takych s ktorymi Slovensko aj
Rakusko prichadza do kontaktu v ramci Interreg programov, a teda Cesko, Polsko,
Madarsko atd., ktoré mali skupiny zaradit do sudka uloha alebo budovanie vztahov
ako priorita.
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Dalej sa diskutovalo o vyzvach, ktoré prinasaju odlisné komunikacné $tyly,
napriklad informacie medzi riadkami, nepriame poukazovanie na chyby alebo
vyhybanie sa vlastnym interpretaciam. V tejto Casti sa rozvila diskusia ohfadom
pouzivania vykricnikov v e-mailovej komunikacii, ktoré RakuSania Casto pouzivaju
a v Slovakov to evokuje miernu agresiu €i natlak.

V zavere druhej Casti boli vypisané viaceré hypotézy k Slovensku a k Rakusku
a slovenski uc€astnici mali potvrdit, ¢i tak vnimaju alebo nevnimaju Rakusanov
a zase naopak rakuski uCastnici sa mali vyjadrit Ci dané hypotézy potvrdzuju
slovensku kulturu alebo nie.




EUROPEAN UNION European Regional Development Fund

Slovakia-Austria

Prehliadky mesta Bratislava

Druha cast podujatia interkulturalny tréning bola venovana sprievodnym
aktivitam, a to dvom preliadkam: prehliadka Bratislavy ako korunovacného mesta
a prehliadka post-komunistickej Bratislavy

Prehliadky mesta Bratislava mali za ciel priamo nadviazat na workshop
medzikulturnej komunikacie tym, ze poukazali na dve rbézne historické obdobia
Bratislavy, ktoré ovplyvnili kulturu Slovakov atym aj ovplyvnili medzikultirnu
komunikaciu s inymi narodami

Ugastnici mali moznost vyberu prehliadky uz pri registracii na podujatie. Po
skonceni workshopu boli rozdeleni do skupin podla vyberu prehliadky. Prehliadky
priebiehali subezne od 16:00 — 18:00

Prehliadka post-komunistickej Bratislavy

V ramci 2-hodinovej prehliadky post-komunistickej Bratislavy mali ucastnici
moznost preskumat v triadi€nej dodavke znacky Volkswagen multivan z 90tych
rokov najzaujimavejSie miesta komunistickej éry Bratislavy so sprievodcom

Pocas prehliadky boli navstivené miesta
ako Trznica na Trnavskom myte postavena
v roku 1983, prvy panelovy obytny dom (tzv.
panelak) a objekt pivovaru Stein pri Kriznej
ulici, Namestie slobody (byvalé Gottwaldovo
namestie) s fontanou a v zavere bol
navstiveny Slavin - bratislavsky pamatnik
sovietskych vojakov padlych poCas druhej
svetove] vojny na uzemi zapadného
Slovenska. PoCas cesty v dodavke boli
sprievodcom komentované viaceré
zaujimavosti ako napriklad obratena pyramida
Slovenského rozhlasu, vily byvalych
= komunistickych pohlavarov a televizna veza
" Kamzik v tvare rakety.

Spestrenim  prehliadky boli typické
slovenské produkty typické pre omunisticku
éru. Ugastnici mohli ochutnat’ typické keksiky
ako Horalky Ci Kavenky a typické malinovky
. ako Kofola a Vinea.
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Prehliadka Bratislavy ako korunovaéného mesta Rakusko-Uhorska

Druha prehliadka mesta Bratislava bola venovana histérii Rakusko-Uhorskej
monarchie, podas ktorej sa v meste konali viaceré korunovacie monarchov. Ugatnici
prehliadky nasadli na Hlavhom namesti do ¢ervenych vlacikov, ktoré jazdia po pese;j
zéne historického Starého Mesta vSetky vyhliadkové jazdy su sprevadzané
profesionalnym vykladom v 15-ich jazykovych mutaciach. Ugastnici si teda mohli
zvolit’ jazyk, v ktorom chceli prehliadku absolvovat.

Trasa prehliadky obsahovala nasleodvné zsatavky:

e Rybné namestie, kitoré v 19. storocCi tvorilo rozhranie medzi Starym Mestom,
Podhradim (Mestom Marie Terézie) a mestskou ¢astou FrantiSka Jozefa

e Lekaren u Salvatora, ktora fungovala pocas celého obdobia monarchie,
Ceskoslovenskej republiky, Slovenského tatu aj po&as socializmu.

¢ Rudnayovo namestie, ktoré sa nachadza pri Déme svatého Martina a je
pomenované podla slovenského kardinala Alexandra Rudnaya (1760 — 1831),
uhorského primasa.
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o Dém sv. Martina - Korunovacnym
kostolom v korunovacnom meste uhorskych
kralov bol Doém sv. Martina, pricom spolu tu do
roku 1830 korunovali 11 panovnikov a 7
kralovskych manzeliek. VSetci tu korunovani
panovnici boli z rodu Habsburgovcov.

o Hlavné namestie na ktorom sa v minulosti
usporaduvali trhy, zabavy, verejné popravy aj
korunovacné pochody.

o Michalska brana ako jedina povodne
zachovala vstupna brana zo Styroch, blizko
Michalskej brany sa konala vyznamna cast
korunovacie, ked novokorunovany panovnik
zlozil prisahu za mestskymi hradbami

o Bratislavsky Hrad, ktory v Case Rakusko-
UhorskapresSiel  rozsiahlou prestavbou pre
potreby uhorskej rezidencie panovnicky Marie
Terézie, ktoré mali zvysSit' jeho reprezentativnost
a pohodlie.

Vypracovala: Mgr.Zuzana KrajCikova
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o V pripade otazok sa nevahaijte obratit’ na partnerov projektu:

Bettina Erdt
Wirtschaftsagentur Burgenland G.m.b.h.
dietmar.baurecht@rmb.at
0043 676 870 424 848

Ing. Elena Horanova
Trnavsky samospravny kraj
horanova.elena@trnava-vuc.sk
033 5559 622

Mgr. Zuzana Kraj€ikova
Bratislavsky samospravny kraj
zuzana.illitova@region-bsk.sk

+421 2 4826 4849

Ing. Alena Hosch
NO.Regional.GmbH
alena.hosch@noregional.at
0043 676 88 591 30




